
Rámcová dohoda o poskytovaní služieb 
(ďalej len „Dohoda“) 

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Obchodný zákonník“) a príslušných ust. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) 
medzi 

 
1. Objednávateľ: 

Názov:   Slovenská agentúra životného prostredia 
Sídlo:    Tajovského 28, 975 90 Banská Bystrica 
IČO:    00 626 031  
IČ DPH:  SK2021125821 
DIČ:   2021125821 
Bankové spojenie:  
IBAN:  

  
BIC (SWIFT):  
Zastúpený:   RNDr. Richard Müller, PhD., generálny riaditeľ 
Kontaktná osoba: Mgr. Miroslava Gogová 
Telefón:   
E-mail:       

 
(ďalej len „Objednávateľ“) 

 
a 

 
2. Poskytovateľ: 

Názov:   Ústav súdneho inžinierstva Žilinskej univerzity v Žiline 
Sídlo:    ul. 1. Mája 32, 010 01 Žilina 
IČO:    45 739 757 
IČ DPH:  SK2023647813 
DIČ:   2023647813 
Bankové spojenie:  

 IBAN:    
Zapísaný:  Obv. Úrad, odbor všeobecnej vnútornej správy  
                                      č.: OVVS/ZZ PO-1/12 
Zastúpený:   prof. Ing.Gustáv Kasanický, CSc. konateľ, riaditeľ 
Kontaktná osoba: prof. Ing.Gustáv Kasanický, CSc. 
Telefón:   
E-mail:    
 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 

  
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu len „Strany Dohody“) 

 
Článok 1. 

Úvodné ustanovenia 
 

1. Strany Dohody uzatvárajú túto Dohodu podľa ust. § 1 ods. 12 písm. a) Zákona o verejnom 
obstarávaní, s predmetom zákazky „Znalecká činnosť na podporu implementácie projektov OP 



KŽP“, ktorý je financovaný z Operačného programu Kvalita životného prostredia, PO5 Technická 
pomoc. 

 
Článok 2. 

Predmet Dohody 
 

1. Predmetom tejto Dohody je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi služby 
špecifikované v tomto článku Dohody riadne, včas a za dohodnutých podmienok podľa tejto 
Dohody a jednotlivých objednávok Objednávateľa a záväzok Objednávateľa za poskytnuté služby 
zaplatiť Poskytovateľovi odmenu podľa čl. 5 tejto Dohody. 
 

2. Službami sa na účely tejto Dohody rozumejú nasledovné činnosti: 
 

a) znalecká, konzultačná a poradenská činnosť v zmysle zákona č. 382/2004 Z. z. o znalcoch, 
tlmočníkoch a prekladateľoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o znalcoch, tlmočníkoch, a prekladateľoch“) a súvisiacich právnych 
predpisov, v týchto odboroch: 
 

09 00 00 Ekonómia a manažment 
10 00 00 Elektrotechnika 
12 00 00 Energetika 
19 00 00 Masmédiá 
25 00 00 Ochrana životného prostredia 
37 00 00 Stavebníctvo 
39 00 00 Strojárstvo 
51 00 00 Ekonomika a riadenie podnikov 

 
b) iné s predmetom súvisiace činnosti podľa požiadaviek Objednávateľa;  

 
(ďalej len „Služba“ a/alebo „Služby”). 
 

Článok 3. 
Spôsob plnenia Dohody 

1. Dohoda bude plnená na základe jednotlivých objednávok Objednávateľa na Služby adresovaných 
Poskytovateľovi (ďalej len „objednávka a/alebo objednávky“), ktorých množstvo bude zodpovedať 
potrebám Objednávateľa. 

2. Rozsah plnenia je 1.875,- osobohodín na obdobie jedného kalendárneho roka od účinnosti Dohody 
v zmysle opisu predmetu Dohody. 

3. Objednávateľ objednáva Služby na základe a s odvolaním sa na Dohodu. Strany dohody sa na 
účel prevzatia Služby v príslušnom mesiaci dohodli, že pred vystavením faktúry dôjde k 
protokolárnemu potvrdeniu pracovného výkazu prác vykonaných Poskytovateľom v príslušnom 
mesiaci zo strany Objednávateľa vo forme Pracovného výkazu externého experta. Podpisom 
tohoto Pracovného výkazu externého experta Objednávateľ vyjadruje súhlas s fakturáciou počtu 
hodín vyjadrených ako súčet jednotlivých úkonov vo výkaze prác (timesheet-e). Objednávateľ 
rovnako potvrdzuje, že služby boli v predmetnom období, ku ktorému sa vzťahuje nižšie uvedený 
výkaz prác, poskytnuté riadne, včas a v súlade s jeho požiadavkami. 

 



 
 
 

Článok 4. 
Čas, spôsob a miesto plnenia 

 
1. Dohoda sa uzatvára na obdobie 1 (slovom: jedného) roka, t. j. 12 (slovom: dvanásť) mesiacov odo 

dňa účinnosti Dohody, alebo do vyčerpania finančného limitu uvedeného v čl. 1 bode č. 1 tejto 
Dohody. 
 

2. Poskytovateľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi Službu riadne a včas, na mieste určenom 
Objednávateľom. Služba je poskytnutá riadne, ak spĺňa všetky požiadavky podľa Dohody, 
objednávok a písomných pokynov Objednávateľa. Služba musí byť poskytnutá v náležitej kvalite 
a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody na strane Objednávateľa alebo tretej osoby. 
 

3. Miestom plnenia je: Slovenská agentúra životného prostredia, Karloveská 2, 841 04 Bratislava, 
pokiaľ Objednávateľ písomne neoznámi Poskytovateľovi iné miesto plnenia. 

 
4. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi Služby v termíne, v mieste plnenia a 

v rozsahu špecifikovanom v tejto Dohode, objednávkach Objednávateľa a písomných pokynoch 
Objednávateľa. 

 
5. Objednávateľ je povinný zaslať Poskytovateľovi objednávku písomne, a to e-mailovou správou na 

e-mail kontaktnej osoby Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Dohody alebo doporučenou 
zásielkou na adresu Poskytovateľa uvedenú v záhlaví  tejto Dohody.  
 

6. Objednávka musí obsahovať minimálne rozsah požadovaných Služieb, požadovaný termín 
dodania, dátum, pečiatku a podpis oprávnenej osoby Objednávateľa (len v prípade doporučenej 
písomnej zásielky). Požadovaný termín dodania bude stanovený v písomnej objednávke, pričom 
maximálny možný termín dodania je 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia objednávky 
Poskytovateľovi. Lehota dodania môže byť v špecifických prípadoch a s ohľadom na náročnosť 
činnosti dohodnutá Stranami Dohody na dlhšie obdobie ako 30 kalendárnych dní.   

 
7. Poskytovateľ je povinný bezodkladne po obdŕžaní objednávky Objednávateľa písomne potvrdiť 

Objednávateľovi prijatie objednávky. Zároveň je Poskytovateľ povinný oznámiť v 
písomnom potvrdení objednávky predpokladaný rozsah osobohodín potrebných na splnenie 
objednávky a s tým spojenú celkovú cenu za splnenie objednávky. Cena za osobohodinu bude 
vychádzať z cenovej ponuky Poskytovateľa k zákazke „Znalecká činnosť na podporu 
implementácie projektov OP KŽP“, ktorá tvorí prílohu č. 1 k tejto Dohode a je jej neoddeliteľnou 
súčasťou. V prípade, ak je Poskytovateľ zdaniteľnou osobou podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“), Poskytovateľ uvedie 
cenu tak, aby bola zrejmá cena v EUR bez DPH, osobitne sadzba DPH a následne cena v EUR 
vrátane DPH. V prípade, ak Poskytovateľ nie je platiteľom DPH, uvedie predmetnú skutočnosť. 

 
8. Objednávka je záväzná až zaslaním súhlasu Objednávateľa s predpokladaným rozsahom 

osobohodín potrebných na splnenie objednávky a s tým spojenej celkovej ceny za splnenie 
objednávky. 

 
9. Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi súčinnosť potrebnú pre riadne poskytnutie Služieb, najmä 

tým, že: 



a) zabezpečí potrebné dokumenty a podklady nevyhnutné na vykonanie Služieb vo vzájomne 
dohodnutej a primeranej lehote, 

b) umožní Poskytovateľovi vykonať fyzické obhliadky hnuteľného a nehnuteľného majetku 
nevyhnutné na vykonanie Služieb, 

c) ak sa vyskytne nevyhnutná potreba ďalších podkladov a informácií na riadne poskytovanie 
Služieb, čo v najkratšej technicky možnej lehote mu tieto Objednávateľ poskytne; v prípade 
objektívnych dôvodov znemožňujúcich dodržanie tejto lehoty je Objednávateľ povinný túto 
skutočnosť Poskytovateľovi oznámiť a dohodnúť s ním ďalší postup. 
 

10. Strany Dohody sa zaväzujú navzájom sa včas informovať o všetkých skutočnostiach rozhodných 
pre spoluprácu podľa tejto Dohody. 
 

Článok 5. 
Odmena a platobné podmienky 

 
1. Strany Dohody sa dohodli, že odmena za poskytnuté Služby bude určená jednotlivo dohodou 

Objednávateľa a Poskytovateľa podľa rozsahu a druhu Služieb poskytnutých  Poskytovateľom na 
základe jednotlivých objednávok Objednávateľa.  
 

2. Odmena Poskytovateľa za jednotlivú zákazku je dohodnutá v súlade s ust. § 3 ods. 1 Zákona 
o znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch ako zmluvná odmena za osobohodinu, a bude 
určená vždy v súlade s cenovou ponukou Poskytovateľa k zákazke „Znalecká činnosť na 
podporu implementácie projektov OP KŽP“ vo výške 68,- EUR bez DPH (slovom:  
šesťdesiatosem eur bez DPH) za osobohodinu, t.j. 81,60 EUR s DPH (slovom 
osemdesiatjeden eur šesťdesiat eurocentov s DPH) za osobohodinu, pričom maximálna 
odmena za všetky Služby (1875 osobohodín) poskytnuté na základe tejto Dohody v zmysle 
jednotlivých objednávok predstavuje 127.500,- EUR bez DPH (slovom: 
stodvadsaťsedemtisícpäťsto eur bez DPH), t.j. 153.000,- EUR s DPH (slovom 
stopäťdesiattritisíc eur s DPH). Cenová ponuka Poskytovateľa tvorí prílohu č. 1 a je 
neoddeliteľnou súčasťou Dohody.  

 
3. Poskytovateľ po poskytnutí Služby vystaví Objednávateľovi faktúru za poskytnutú Službu, ktorú 

doručí Objednávateľovi poštou na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví Dohody v troch 
originálnych vyhotoveniach.  

 
4. Faktúra bude obsahovať náležitosti v zmysle Zákona o DPH. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry 

bude pracovný výkaz experta, ktorý tvorí prílohu č. 2 tejto Dohody. 
 

5. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti špecifikované v bode č. 4 tohto článku, 
faktúra bude vrátená na prepracovanie. Lehota splatnosti faktúry začne plynúť až dňom 
doručenia opravenej faktúry so všetkými náležitosťami požadovanými Zákonom o DPH 
a Dohodou.  

 
6. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi. Ak 

pripadne deň splatnosti faktúry na deň pracovného voľna, pokoja alebo štátneho sviatku, je 
dňom splatnosti najbližší nasledujúci pracovný deň. 

 
7. Objednávateľ je povinný uhradiť faktúru Poskytovateľa včas. 

 



8. Strany Dohody nemajú právo jednostranne započítať voči druhej Strane Dohody akékoľvek 
peňažné pohľadávky bez písomného súhlasu druhej Strany Dohody.  

 
9. Strany Dohody taktiež nemajú právo bez písomného súhlasu druhej Strany Dohody postúpiť 

na tretiu osobu akékoľvek peňažné pohľadávky voči druhej Strany Dohody. 
 

Článok 6. 
Práva o povinností strán Dohody 

 
1. Práva a povinnosti Objednávateľa: 

a) Objednávateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri 
poskytovaní Služieb, najmä poskytnúť Poskytovateľovi na požiadanie všetky 
podklady, ktoré sú podľa Poskytovateľa nevyhnutné pri plnení predmetu Dohody. 
Objednávateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť ním poskytnutých podkladov, 

b) Objednávateľ je oprávnený počas poskytovania Služieb upresňovať svoje požiadavky 
na Službu a na jej kritériá, avšak len v rámci podmienok, uvedených v tejto Dohode, 

c) Objednávateľ má právo informovať sa o priebežnom stave plnenia predmetu Dohody, 
resp. reklamovať to, čo nie je v súlade s touto Dohodou,  

d) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú cenu za poskytnuté 
Služby v súlade s podmienkami Dohody. 
 

2. Práva a povinnosti Poskytovateľa:  
a) Poskytovateľ je povinný poskytnúť Služby riadne a včas. Služba je poskytnutá riadne, 

ak spĺňa všetky požiadavky podľa príslušných právnych predpisov, najmä Zákona o 
znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch, Dohody, objednávky Objednávateľa a 
písomných pokynov Objednávateľa a zodpovedá predmetu Dohody. Služba musí byť 
poskytnutá v kvalite stanovenej Objednávateľom, s odbornou starostlivosťou, v súlade 
s právnymi predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody alebo 
inej ujmy na strane Objednávateľa alebo tretej osoby. Poskytovateľ je povinný 
poskytnúť Službu v dohodnutej lehote,  

b) Poskytovateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Objednávateľovi, akú 
súčinnosť, podklady, informácie bude potrebovať od Objednávateľa, a to e-mailovou 
správou na e-mail Objednávateľa:    , alebo doporučenou 
zásielkou na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví Dohody,  

c) Poskytovateľ je povinný písomne upozorniť Objednávateľa na nevhodné požiadavky 
počas poskytovania Služby, 

d) Poskytovateľ je oprávnený nakladať s Objednávateľom poskytnutými podkladmi 
výlučne na účely plnenia predmetu Dohody; nesmie ich sprístupniť tretím osobám, a 
to ani po zániku/zrušení Dohody, 

e) Poskytovateľ má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o registri 

partnerov verejného sektora“) počas celej doby trvania tejto Dohody, ak sú splnené 
podmienky podľa ust. § 2 tohto zákona. Nesplnenie tejto povinnosti podľa ust. § 19 
ods. 3 Zákona o verejnom obstarávaní môže mať za následok odstúpenie od Dohody 
zo strany Objednávateľa,  

f) Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať Objednávateľa, a to e-
mailovou správou na e-mail Objednávateľa:    , alebo 
doporučenou zásielkou na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví Dohody, o 



každom prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a 
riadne vykonanie predmetu Dohody. 
 

3. Strany Dohody sa dohodli, že sa budú navzájom informovať o všetkých otázkach, ktoré súvisia 
s plnením predmetu Dohody.  

 
Článok 7. 

Reklamačné podmienky a zodpovednosť za škodu 
 

1. Poskytovateľ zodpovedá za to, že plnenie predmetu Dohody zodpovedá v dobe prevzatia 
požiadavkám určeným v Dohode, objednávke Objednávateľa a písomných pokynoch 
Objednávateľa.  
 

2. Strana Dohody, ktorá spôsobila škodu druhej Strane Dohody, sa zbaví zodpovednosti, ak 
preukáže, že škoda bola spôsobená okolnosťou vylučujúcou jej zodpovednosť. 

 
3. Poskytovateľ je povinný nahradiť škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi v súvislosti s plnením 

predmetu Dohody, ktoré nebolo poskytnuté riadne a včas. 
 

4. Poskytnutie Služby v rozpore s požiadavkou Objednávateľa sa považuje za vadné plnenie. 
Objednávateľ je oprávnený vadné plnenie odmietnuť do 7 (slovom: siedmich) pracovných dní 
od doručenia plnenia zo strany Poskytovateľa alebo bezodkladne po tom, čo zistil, že plnenie 
je vadné. 

 
5. V prípade odôvodnenej reklamácie je Poskytovateľ povinný reklamáciu vybaviť bez 

akéhokoľvek meškania a bez nároku na odplatu. 
 

6. Strany Dohody zodpovedajú za vzniknuté škody podľa ustanovení Obchodného zákonníka. 
 

7. Nárok na náhradu škody nevzniká oprávnenej Strane Dohody, pokiaľ povinná Strana Dohody 
preukáže, že k porušeniu jej zákonnej povinnosti podľa Dohody došlo v dôsledku vyššej moci. 
To však neplatí, ak prekážka označovaná ako vyššia moc nastala až v čase, keď bola povinná 
Strana Dohody v omeškaní s plnením svojej povinnosti. 

 
8. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté porušením povinností podľa Dohody 

Poskytovateľa. 
 

Článok 8. 
Zánik Dohody a sankcie 

 
1. Dohoda zaniká: 

a) písomnou výpoveďou bez udania dôvodu s výpovednou lehotou 2 (slovom: dvoch) 
mesiacov, 

b) vzájomnou písomnou dohodou Strán Dohody, 
c) vyčerpaním finančného limitu špecifikovaného v čl. 1 bode č. 1 Dohody alebo 

uplynutím dojednanej doby, na ktorú bola Dohoda uzavretá, podľa toho, ktorá z týchto 
skutočností nastane skôr.  
 

2. Dohoda podľa bodu č. 1 písm. b) tohto článku Dohody musí byť uzatvorená písomne, podpísaná 
oboma Stranami Dohody, inak je neplatná. 



 
3. Každá zo strán Dohody môže od Dohody odstúpiť v prípade podstatného porušenia povinností 

druhou Stranou Dohody. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení 
druhej Strane Dohody. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej Strane 
Dohody a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. Odstúpením 
od Dohody sa Dohoda neruší od počiatku, ale až odo dňa doručenia odstúpenia druhej Strane 
Dohody. 
 

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody pri podstatnom porušení Dohody 
Poskytovateľom, pričom za podstatné porušenie Dohody Poskytovateľom sa považuje najmä 
ak: 

a) Poskytovateľ opakovane porušil svoje povinnosti uvedené v Dohode, a teda 
neposkytol požadované Služby riadne a včas, 

b) Poskytovateľ neodstráni chyby poskytovaných Služieb podľa pokynov Objednávateľa,  
c) na Poskytovateľa bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jeho majetok 

vyhlásený konkurz alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre nedostatok 
majetku alebo vstúpil do likvidácie alebo bolo začaté konanie o reštrukturalizácii, 

d) Poskytovateľ pri plnení Dohody závažným spôsobom porušil práva tretích osôb, 
e) Objednávateľ má na základe dôveryhodných informácií dôvodné podozrenie, že 

Poskytovateľ uzavrel v danom verejnom obstarávaní alebo počas plnenia Dohody, s 
iným hospodárskym subjektom Zmluvu narúšajúcu hospodársku súťaž. 
 

5. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody aj podľa  ust. § 19 Zákona o verejnom 
obstarávaní. 
 

6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Dohody aj podľa ust. § 15 ods. 1 Zákona o registri 
partnerov verejného sektora alebo ak zistí, že došlo k porušeniu zákazu vykonávať úkony 
oprávnenej osoby z dôvodu jej vylúčenia alebo ak v Registri partnerov verejného sektora nie je 
oprávnená osoba zapísaná dlhšie ako 30 (slovom: tridsať) dní. 

 
7. Dohodu môže ktorákoľvek zo Strán Dohody písomne vypovedať bez udania dôvodu  s 

výpovednou lehotou 2 (slovom: dvoch) mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 
mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej Strane 
Dohody. 

 
8. Poskytovateľ je oprávnený okamžite písomne odstúpiť od Dohody v prípade, keď sa 

Poskytovateľovi stalo plnenie podstatných zmluvných povinností nemožným. Podstatnými 
zmluvnými povinnosťami Poskytovateľa sú všetky jeho povinnosti, vyplývajúce z Dohody. 

 
9. Predčasné ukončenie Dohody, bez ohľadu na Stranu Dohody, ktorá Dohodu vypovedala alebo 

od nej odstúpila, sa nedotýka zodpovednosti Poskytovateľa za vady dovtedy dodaného plnenia 
predmetu Dohody. 

 
10.  V prípade nesplnenia povinností Poskytovateľa uvedených v čl. 6 bode č. 2 písm. a), d), f) a g) 

Dohody, má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 20 % z ceny plnenia, a to za 
každé jednotlivé porušenie povinnosti osobitne. Nárok na náhradu škody, ktorá vznikne 
Objednávateľovi porušením povinností Poskytovateľa zaplatením zmluvnej pokuty, nie je 
dotknutý. 

 
11. Ak vznikne Objednávateľovi právo na odstúpenie od Dohody podľa ust. § 15 ods. 1 Zákona 

o registri partnerov verejného sektora, má zároveň nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5 % z 



ceny plnenia, a to za každé jednotlivé porušenie povinnosti osobitne. Nárok na náhradu škody, 
ktorá vznikne Objednávateľovi porušením povinností Poskytovateľa zaplatením zmluvnej 
pokuty, nie je dotknutý. 

 
12. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry za Služby, má Poskytovateľ nárok na 

zákonný úrok z omeškania,  a to za každý začatý deň omeškania. 
 

13. V prípade, že Poskytovateľ nedodá príslušné plnenie predmetu Dohody riadne a včas, prípadne 
ak riadne neodstráni vady príslušného plnenia predmetu Dohody, má Objednávateľ nárok na 
zmluvnú pokutu vo výške 20 % z ceny plnenia, a to za každé jednotlivé porušenie povinnosti 
osobitne. Nárok na náhradu škody, ktorá vznikne Objednávateľovi porušením povinnosti 
Poskytovateľa, zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý. 

 
14. Zmluvné pokuty podľa Dohody sú splatné v lehote 30 (slovom: tridsiatich) dní odo dňa, kedy 

malo dôjsť k nesplneniu povinnosti, na porušenie ktorej sa vzťahuje zmluvná pokuta podľa 
Dohody. Ustanovenia čl. 5. Dohody sa pre fakturáciu pokuty podľa Dohody použijú primerane. 
 

Článok 9. 
Dôverné informácie 

 
1. Všetky informácie, ktoré si Strany Dohody pre splnenie predmetu Dohody navzájom poskytli 

počas rokovaní pri príprave Dohody, sa považujú za dôverné a poskytnúť tieto informácie tretej 
osobe môže Strana Dohody len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej Strany Dohody. 
Uvedené informácie sa každá Strana Dohody zaväzuje chrániť ako vlastné, využívať ich len v 
súvislosti s plnením predmetu Dohody, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím osobám. Dôverné 
informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej Strany Dohody, ak Dohoda neustanovuje inak. Za dôverné 
informácie sa na účely Dohody pokladajú aj všetky informácie, údaje alebo iné skutočnosti, o 
ktorých sa Strana Dohody dozvedela na základe a/alebo v spojení s Dohodou (ďalej len 
„dôverné informácie“). 
 

2. Každá Strana Dohody je povinná, ak z Dohody alebo všeobecne záväzných právnych predpisov 
nevyplýva inak, zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a je povinná zabezpečiť, aby 
žiadna dôverná informácia nebola sprístupnená tretej osobe bez súhlasu druhej Strany Dohody, 
a to či už úplne alebo čiastočne. 

 
3. Tento záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení tohto zmluvného vzťahu. 

 
4.  Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje: 

a) ak je dôverná informácia sprístupnená v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, 
daňovému poradcovi alebo audítorovi Strany Dohody, ak tieto osoby budú 
preukázateľne zaviazané Stranou Dohody k povinnosti mlčanlivosti, 

b) zverejnenie Dohody v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 
republiky, 

c) ak Strana dohody sprístupnila dôvernú informáciu tretej osobe z dôvodu, že 
sprístupnenie dôvernej informácie tretej osobe predstavuje povinnosť príslušnej 
Strany dohody vyplývajúcu zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 
 

5. V prípade ak Poskytovateľ zverejní, sprístupní dôvernú informáciu týkajúcu sa Objednávateľa 
bez výslovného predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa, je povinný zaplatiť Objednávateľovi 



zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR, a to za každé jednotlivé porušenie povinnosti osobitne. 
Nárok na náhradu škody, ktorá vznikne Objednávateľovi porušením povinností Poskytovateľa, 
zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý. 

 
Článok 10.  

Doručovanie a komunikácie strán Dohody 
 

1. Všetky oznámenia medzi Stranami Dohody týkajúce sa plnenia Dohody, ktorých spôsob 
doručenia nie je upravený vyššie v Dohode, musia byť vykonané v písomnej podobe a doručené 
osobne, elektronicky alebo poštou druhej Strane Dohody. 
 

2. Strany Dohody sa dohodli, že písomnú podobu komunikácie považujú za zachovanú aj v 
prípade elektronickej komunikácie (e-mailom). 

 
3. Akákoľvek písomná komunikácia medzi Stranami Dohody sa na účely plnenia Dohody bude 

považovať za doručenú v prípade: 
a) doručenia e-mailom, po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, pričom príjemca 

nie je oprávnený vo vlastnom e-mailovom nastavení odmietnuť odoslanie 
potvrdenia odosielateľovi o prijatí e-mailu, 

b) osobného doručenia prostredníctvom kuriérskej služby alebo inak, po jej prijatí, 
c) doporučenej zásielky, k dátumu uvedenému na potvrdení o doručení alebo na 

potvrdení o tom, že zásielku nemožno doručiť. 
 

4. Za deň doručenia zásielky Strane Dohody, ktorej bola adresovaná, sa považuje aj deň:  
a) v ktorom ju táto Strana Dohody odmietla prijať, 
b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie na pošte alebo 
c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval”, „adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového 
poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 
Článok 11. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Strany Dohody majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí 
primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných 
údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu 
ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Strany Dohody spracúvajú 
osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ako aj 
zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 
 

2. Poskytovateľ je povinný strpieť výkon kontroly, auditu súvisiaceho s predmetom tejto zmluvy 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy, a to osobami oprávnenými na výkon 
kontroly/auditu, ktorými sú: 

 

a) Ministerstvo životného prostredia SR a ním poverené osoby, 

b) Útvar vnútorného auditu Ministerstva životného prostredia SR / Útvar vnútornej 

kontroly SAŽP a nimi poverené osoby, 



c) Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu a osoby poverené 

na výkon kontroly/auditu, 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi  

predpismi SR a právnymi aktmi EÚ. 

 

3. Strany Dohody vyhlasujú, že Dohoda jasne a zrozumiteľne vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu 
byť viazaný jej obsahom. Ďalej spoločne vyhlasujú, že si Dohodu pozorne prečítali, porozumeli 
jej a na dôkaz súhlasu s ňou ju podpisujú. 

 
4. Akékoľvek zmeny a dodatky k Dohode je možné uskutočniť len v súlade s ust. § 18 Zákona o 

verejnom obstarávaní a vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma Stranami Dohody. 
 

5. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania Stranami Dohody a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky podľa ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov. 

 
6. Ostatné, v Dohode neupravené práva a povinnosti strán Dohody, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov 
Slovenskej republiky. 

 
7. Strany Dohody sa zaväzujú prípadné spory z Dohody prednostne riešiť zmierom a dohodou. V 

prípade, že zmier nebude dosiahnutý, spor z právnych úkonov z realizácie predmetu Dohody 
bude predložený vecne a miestne príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

 
8. Dohoda je vyhotovená v 4 (slovom: štyroch) rovnopisoch, z ktorých 3 (slovom: tri) obdrží 

Objednávateľ a 1 (slovom: jeden) Poskytovateľ. 
 

9. Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú prílohy: 
a) Príloha č. 1: Cenová ponuka Poskytovateľa 
b) Príloha č. 2: Pracovný výkaz externého experta  

 

V Banskej Bystrici dňa:    V Žiline dňa:  

Objednávateľ:    Poskytovateľ:   

 

...............................................................    .................................................. 

RNDr. Richard Müller, PhD., generálny riaditeľ                           prof. Ing. Gustáv Kasanický,CSc. 
Slovenská agentúra životného prostredia                                   Ústav súdneho inžinierstva ŽU v Žiline 

 
 

 


